
Utgitt etter offentlig foranstaltning
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 27 september.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet 21
av 21 september,

hvorved bestemmies, at § 2 i de under 18 juni 1920 fastsatte
stat u 11 e r for Statens Liggedagskasse for frem
tidpn skal lyde således:

»Kassen styres av Statens Kullkomité ved et utvalg. I ut
valget skal der være en representant for rederne, en for im
portørene, en for industrien og en for staten. Den daglige
drift av kassien besørges inntil videre av Provianteringsdirek
tøren. Styret (utvalget) er beslutningsdyktig, når 3 av med
lemmene er tilstede. I tilfelle stemmelikhet gjør formannens
stemme utslaget.«

Bruksregler
for Furnes bygdealmenning,

approbert av Landbruksdepartementet 22 september 1920.

§ 1. Almenningens anliggender varetas av almennings
styret.
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§ 2. Almenningsstyret ansetter en i skogbruk teoretisk
og praktisk utdannet mann som skogbestyrer, en regnskaps
fører og det fornødne antall underordnede funksjonærer, be
stemmer disses lønn og utferdiger instruks for dem.

Enn videre antar almenningsstyret 1 revisor og bestemmer
hans lønn samt utferdiger instruks for ham.

§ 3. Almenningsstyret ved ett eller flere av sine medlem
mer liar hvert år å befare almenningen og kontrollere hugst og
drift forøvrig. Herunder tilkommer vedkommende medlem en
dagsgodtgjørelse av kr. 10,oo samt fri skyss og kosft.
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22 septbr

Ingen hugst kan finne sted uten utvisning.

§ 4. Almenningsstyret 'har hvert aar innen 4 måneder
efter regnskapsårets slutt å sammenkalle et møte av de bruks
berettigede, hvor foregående års regnskap fremlegges i nevi
dert og decidert stand. Likeledes fremlegges berptning fra
styret bilagt med beretning fra bestyreren.

Forsåvidt styret finner, at en sak er av den beskaffenhet,
at det ønsker de bruksberettigedes uttalelse, før det treffer sin
avgjørelse, kan det sammenkalle de bruksberettigede til et
møte om saken.

§ 5. De bruksberettigede har hvert år innen 1 oktober å
innsende til regnskapsføreren skriftlig opgave over, hvad de
trenger for sig og sine husmenn, — med spesifikasjon for hver
enkelt — av tømmer, skårne materialer, skived, staur, ved og
torv. Rekvisisjon av seterved og raskved samt skived til seter
bruk må være innsendt innen 20 mai.

Alle andragender må være ledsaget av fyldestgjørende op
lysninger om, hvortil de rekvirerte materialer skal anvendes.

Til rekvisisjoner, som innkommer efter nevnte frister, tas
intet hensyn.

§ 6. Har nogen bruksberettiget forlangt m'er enn han
antas å behøve eller det samlede rekvirerte kvantum oversti
ger, hvad skogen uten skade kan avgi, fordeler almennings
styret årets virkeskvantum efter beste skjønn under iaktta
gelse av, at ingen bruksberettiget begunstiges på de andres
bekostning.

§ 7. Kull- og tjærebrenning, bark- og neverflekning
samt løv- og rishugst må ikke finne sted uten efter almen
ningsstyrets spesielle tillatelse.

§ 8. All åvirkning til de bruksberettigede skjer som regel
for almenningskassens regning. Dog kan almenningsstyret la
vedhugst utføra mot passiende skogavgift av almenningsberet
tigede, som herunder har å underkaste sig skogopsynets bestem
melser. Hvis nog.en ikke handler efter gitte bestemmelser,
kan vedkommende utvises fra skogen og for eftedtiden nektes
sådan hugst. Disse bestemmelser gjelder også hugst av vind
fall og tørre trær (raskvedhugst).

§ 9. Det trevirke m. v., som de bruksberettigede mottar
fra almenningen, betales med de priser, som almenningsstyret
bestemmer under hensyn til arbeidsomkostninger og utgiftei'
ved almenningiens forvaltning.

Mottatt åvirke forfaller til betaling 1 mars, fra hvilken
tid svares kassakredittrente.

Gjeld, som ikke er betalt innen 5 måneder fra forfallsdag,
leveres til inndrivelse.
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Bruksberettigede, som ikke har avgjort sin gjeld innen 122 septbr
oktober, blir ikke bevilget åvirke for kommendie år.

§ 10. Materialer og annet åvirke, som er mottatt fra almen
ningen, må ikke gis ringere anvendelse enn den, hvortil de er
bestemt, eller til annet enn fyldesfgjørelse av bruksbehovet
for vedkommiende eiendom. De maa snarest mulig bortføres
til sitt bestemmelsessted.

Blir bevilgede materialer eller annet, åvirke liggende i al
menningen lenger enn 2 år, faller de tilbake til almenningen
uten erstatning.

Lar en bruksberettiget bevilget trevirke ligge, så det ut
settes for å ta skade eller ikke anvendes efter sin besftemmelse,
kan han inntil videre helt eller delvis nektes ny bevilgning.

Hvis nogen lar sine seterhus forfalle, kan almennings
styret nekte ham materialer til opførelse av nye seterhus.

§ 11. Materialer, ved eller torv fra almenningen må ikke
uten almenningsstyrets tillatelse avhendes og i intet tilfelle
til andne enn bruksberettigede. Hvis nogen forser sig herimot,
plikter han å erstatte almenningen den fulle verdi av det av
hendede.

Setereiere innen almenningen har ikke rett til å hjem
kjøre teller avhende noget seterhus uten almenningsstyrets
tillatelse.

§ 12. Ved rekvisisjon av byggematerialer til nye seter
hus skal grunnriss og en kort byggebeskrivelse forelegges
almenningsstyret til godkjennelse.

Seterløkker må ikke uten almenningsstyrets spesielle til
latelse bebygges i vidiere utstrekning enn for seterbrukets
behov.

§ 13. Det er ikke Hllatt å slippe sau i almenningen før
1 juni. Slipning av gjeit er helt forbudt.

Inntagelse av havnefe fra andre bygder enn Furnes og
Vang er forbudt.

§ 14. Almenningsstyret har rett til å iverksettte foreta
gender, som anses besparende eller gavnlige for almenningen,
deriblandt kulturarbeider, såsom grøfting, planting, såning
etc. Hertil anvendes de nødvendige penger av almenningskas
sens midler.

§ 15. Åvirkning til salg også til ikke bruksberettigede
kan iverksettes av almenningsstyret, når dette finner, at så
dan åvirkning kan skje uten skade for skogen og de bruks
berettigede.

§ 16. Umiddelbart efterat valg på almenningsstyre har
funnet sted, velges på samme møte under administrasjon av
lensmannen en decisionskomité på to medlemmer for de kom
mende to år.
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22 septbr

23 septbr.

§ 17. Overtredelse av nærværende bruksregler er belagt
med straff.

§ 18. De for den tidligere Vang og Furnes ålmenning
gjeldende bruksregler opheves for Furnes bygdealmennings
vedkommende fra den tid nærværende regler trer i kraft.

Bruksregler
for Vang bygdealmenning,

approbert av Landbruksdepartementet 23 september 1920

§ 1. Almenningens anliggendier vareltas av styret.
§ 2. Styret ansétter en i skogbruk teoretisk og praktisk

utdannet mann som almenningsbestyrer, sam:t en regnskaps
fører og det fornødne antall underordnede funksjonærer, be
stemmer disses lønn og utferdiger instruks for dem.

§ 3. Styreit ved ett eller flere av sine medlemmer har
hvert år sammen med bestyreren å befare almenningen og
kontrollere hugst og drift. Herunder tilkommer vedkom
mende medlem en dagsgodtgjørelse av kr. 10,oo samt refusjon
av utgifter til nødvendig befordring.

§ 4. Styret har hviert år innen 3 måneder efter regn
skapsårets slutt å sammenkalle et møte av de bruksberetti
gede, hvor foregående års regnskap fremlegges i revidert og
decidert stand, efter i to uker forut å være utlagt til almin
delig eftersyn. Likeledes fremlegges benetning fra styret bi
lagt med beretning fra bestyreren.

Under sådant møte foretas av og iblandt de i almennin
gen eiendoms- og bruksberettigede ansettelse av to revisorer
og to decisorer, samt utferdigelse av de for disse nødvendige
instrukser. Deres lønn fastlsettes av styret.

Finner styret en sak av den beskaffenhet, at det ønsker
de bruksberettigedes uttalelse før avgjørelse treffes, kan det
sammenkalle de bruksberettigede til let møte om saken.

§ 5. De bruksberettigede har hvert år innen 1 september
å innsende til regnskapsføreren skriftlig opgave over, livad de
trenger for sig og sine husmenn — med spesifikasjon for hver
enkelt — av tømmer, skårne materialer, tørre trær, staur, ved
og torv. Rekvisisjon av seterved, raskved og skived må være
innsendt innen 1 mai.

Alle andragender må være ledsaget av fyldestgjørende op
lysninger om, hvortil de rekvirerte materialer skal anvendes.

Til rekvisisjoner, som innkommer efter nevnte frister, tas
intet hensyn, medmindre særegne omstendigheher måtte være
tilstede.
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§ 6. Har nogen bruksberettiget forlangt mere enn han23septbr
antas å behøve, eller det samlede rekvirerte kvantum oversti
ger, hvad skogen uten skade kan avgi, fordeler styret årets
virkeskvantum blandt de bruksberettigede efter beste skjønn,
stettende sig til nøiaktige opgaver over, hvad der til hver en
kelt år om annet er bevilget og under iakkitagelse av, at ingen
bruksberettiget begunstiges på de andres bekostning.

§ 7. Kull- og tjærebrenning, bark- og neverfletning samt
løv- og rishugst må ikke finne sted uten efter styrets spesi
elle tillatelse.

§ 8. All åvirkning til de bruksberettigede skjer for almen
ningskassens regning, medmindre styret anderledes bestem
mer. Styret bestemmer i så tilfelle hugsttiden. Ingen hugst
kan finne sted uten utvisning.

§ 9. Det trevirke m. v., som de bruksberettigede mottar
fra almenningen, betales med de priser, som styret bestemmer
under hensyn til arbeidsomkostninger og utgifter vied almen
ningens forvaltning.

Materialer og brenne m. v. fra almenningen forfaller til
betaling førstkommende 1 mars efter mottagelsen, fra hvil
ken tid der svares renter efter almenningsstyrets nærmere be
stemmelse.

Ingien erholder åvirke, brenne o. 1. fra almenningen, før
forfallen gjeld er betalt.

§ 10. Materialer og annef åvirke, som er mottatt fra al
menningen, må ikke gis ringere anvendelse enn den, hvortil
de er bestemt, eller til annet enn fyldestgjørelse av bruksbe
hovet for vedkommendie eiendom. De. må snarest mulig bort
føres til sitt bestemmelsessted.

Blir bevilgede materialer eller annet åvirke liggende i al
menningen lenger enn to år, faller de tilbake til almenningen
uten erstatning.

Lar en bruksberettiget bevilget trevirke ligge, så det ut
settes for å ta skade eller hvis det ikke anvendes efter sin
bestemmelse, kan han inntil videre helt eller delvis nektes ny
bevilgning.

Hvis nogen lar sine seterhus forfalle, kan styret påby
bevilgede materialer fortrinsvis anvendt til disse huses istand
setkelse.

§ 11. Materialer, ved eller torv fra almenningen må ikke
uten styrets tillatelse avhendes, og i intet tilfelle ,til andre
enn bruksberettigede. Hvis nogen forser sig herimot, plikter
han å erstatte almenningen den fulle verdi av det avhendede.
Det samme gjelder bygninger, hvortil trevirke er levert fra
almenningen.
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23 septbr.

24 septbr.

Det er også forbudt de bruksberettigede uten spesiell til
latelse fra styret å utlåne fra almenningen erholdte materia
ler eke.

§ 12. Ved rekvisisjon av byggematerialer til nye seter
hus skal grunnriss og en kort byggebeskrivelse forelegges
styret til godkjennelse.

Seterløkker må ikke uten styrets spesielle tillatelse bebyg
ges i videre utstrekning enn nødvendig for seterbrukelts be
hov.

§ 13. Det er ikke tillatt å slippe sau i almenningen før
1 juni. Slipning av gjeit er helt forbudt.

Inntagelse av havnefe fra andre bygder enn Vang og
Furnes er forbudt.

§ 14. Styret har rett til å iverksette foretagender, som
anses besparende eller gavnlige for almenningen, deriblandt
kulturarbeider, såsom grøfting, planting, såning etc. Hertil
anvendes de nødvendige penger av almenningskassens midler.

§ 15. Åvirkning til salg også til ikke bruksbjerettigede
kan iverksettes av styret, når sådan åvirkning finnes å kunne
skje uten skade for skogen og de bruksberettigede.

§ 16. Overtredelse av nærværende bruksregler er belagt
med straff.

§ 17. De for den tidligere Vang og Furnes ålmenning
gjeldende bruksregler opheves for Vang bygdealmennings ved
kommende fra den tid nærværende regler trer i kraft.

Plakat
angående innførsel av husdyr og smitteførende gjenstander.

Vi Haakon, Norges Konge, gjøi’ vitterlig:

I kraft av lov om foranstaltninger mot smittsomme hus
dyrsykdommer av 14 juli 1894 dens § 17 fastsettes herved føl
gende bestemmelser for innførsel av husdyr og smitteførende
gjenstander:

I. Hes t og annet til liesteslekten hørende dyr skal det være
forbudt å innføre.

Skyss- og trafikkliester, som fra Sverige passerer riks
grensen til Norge for umiddelbart atter å vende tilbake
til Sverige, rammes ikke av dette forbud, når hestens
identitet tilfredsstillende godtgjøres.

Landbruksdepartementet bemyndiges til å tillate inn
førsel i enkelte tilfelle og fastsette de nærmere vilkår,
således karantenering, dyrlægeundersøkelse og betalingen
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II

a) 1) ad nærmeste landevei til Kornsjd stasjon til di
direkte innlastning i jernbanevogn for videre trans
port til det kommunale slaktehus i Fredrikshald
eller Kristiania;

2) pr. jernbane eller sjøværts direkte til Fredrikshald
eller Kristiania;

3) pr. j.ernbanje direkte til Trondhjem til slaktning i
denne by.

b) Det skal ved en alttest, utstedt av autorisert svensk
dyrlæge, godtgjøres, at dyrene ikke er eller i de nær
mest forutgående 6 måneder har vært angrepet av
ondartet smittsom husdyrsykdom, såsom kvegpest,
miltbrand, munn- og klovsyke eller ondartet lunge
syke, og at dyrene kommer fra et distrikt, hvor der
ikke for tiden optrer eller i de sist forløpne 6 måne
der har optrått sådan sykdom som foran nevnt, samt
at dyrene ikke i de nærmest forutgående 6 måneder
er innført fra utlandet.

Dyrene skal være merket eller i alttesten således
beskrevet, at deres identitet kan tilfredsstillende kon
stateres.

c) Dyrene skal ved ankomsten føres til den innhegnede,
for sådant øiemed reserverte karanteneplass, hvor de
blir å undersøke av vedkommende kommunale dyr
læge.

Storfe, som akites solgt til livdyr, skal opstalles
i særskilt avdeling på det kommunale fjøs i 8 døgn
— luelligdager ikke iberegnet — og i denne tid un
dersøkes med tuberkulin.

De dyr, som ved denne undersøkelse finnes lidende
av eller er mistenkt for 'tuberkulose, merkes i huden
med et innbrent 'tydelig T.

De dyr, som innføres for å selges til slakt, skal på
samme vis merkes med et i huden innbrent tyde
lig s.

De med T og S brennemerkede dyr skal innen 4
døgn efter innførselen slaktes overensstemmende med
de normere bestemmelser, som Landbruksdeparte
mentet fastsetter. Dyr, som innføres til Kristiania

*
herfor. Innførsel fra andre land enn Sverige kan barø24septbr
skje over Fredrikshald, Kristiania, Kristiansand, Stavan
ger, Bergen eller Trondhjem.
Storfe, sau og gjet kan innføres fra Sverige,
dog inntil videre ikke fra Malmdhus-, Kristiansstads-,
Hallands-, Kronobergs og Blekinge lån, til livdyr eller
til slaktning på følgende bdtingelser:
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21 septbr teller Fredrikshald, skal henstå på karanltenefjøset,
inntil de føres direkte fra dette til slaktning. Dog
kan dyr, innført til Fredrikshald, føres direkte med
jernbanen fra karantenefjøset i Fredrikshald til umid
delbar slaktning i Kristiania, når de ved den på ka
rantenefjøset i Fredrikshald foretat!te undersøkelse
finnes fri for tegn på ondartet smittsom sykdom. Ka
rantenefjøsets bestyrer skal i fjøsets protokoll anføre,
hvorhen de fra karantenefjøset fjernede dyr føres for
å slaktes, samt har å underrette vedkommende politi
kammer om, hvor slaktning av karantenerte dyr fin
ner sted, forsåvidt sådan slaktning skal skje utenfor
kommunalt slaktehus.

Storfe, som ved undersøkelse finnes fri for tuber
kulose, skal på en iøinefallende måte være merket
med ordet »Sund« samt årstallet for den stedfunne
undersøkelse.

S a u og g j e t, som innføres til livdyr, og som ved
sundhetsundersøkelse finnes fri for tegn eller mis
tanke på smittsom sykdom, kan frigis fra karantenen
8 døgn efter ankomsten og efterat hvert dyr på be
tryggende måte er merket, f. eks. ved et utklipp i
øret. Sau og gjet innført til slakt skal nedslaktes i
det kommunale slaktehus innen 48 timer, efterat inn
førselen har funnet sted.

d) Karantenefjøset blir å holde Strengt avsperret for
publikum, inntil sundhetsundersøkelse av samtlige
innførte dyr har funnet sted og dyrene er funnet fri
for tegn på smittsom husdyrsykdom.

e) Som erstatning for de med heromhandlede undersø
kelse, merkning, opstalning og foring av dyrene samt
anskaffelse av tuberkulin, instrumenter, fjøsets rens
ning og desinfeksjon m. v. forbundne omkostninger
skal vedkommende kommune være berettiget til å av
kreve importøren en av kommunestyret fastsatt og av
Landbruksdepartementet godkjent avgift for hvert
dyr.

f) Landbruksdepartementet bemyndiges til forøvrig å
fastsette nærmere bestemmelser angående den herom
handlede imports ordning med hensyn til dyrenes
slaktning, deres undersøkelse og merkning samt atte
ster og protokoller, endring av karantenetiden m. v.

Forøvrig for bys innførsiel av drøv,t y g
g e r e (d. v. s. storfe, sau, gjet og andre drøvtyggende
dyr) f r a alle land.
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III. Svin forbys innført fra alle land med undtagelse
av de russiske havner ved Nordishavet og Det hvite hav,
hvorfra det er tillatt å innføre disse dyr til Finnmarken.
Fra Finnmarken forbys svin innført til rikets øv
rige egnier.

IV. Hund og annet til rovdyrene hørende dyr skal det være
forbudt å innføre fra alle land uten tillatelse fra Land
bruksdepartementet i hvert enkelt tilfelle.

Hund, som benyttes til voktning av renhjorder og i
følge med disses eiere ellpr voktiere kommer fra Sverige,
tillates innført, hvilket også gjelder, om lappene på
flytningen til Norge har passert Finnlands område.

V. Alle andre pattedyr samt fjær fe skal det være
forbudt å innføre uten tillatelse fra Landbruksdeparte
mentet.

VI. Hud e r og skinn skal det være forbudt å innføre i rå,
utilberedt tilstand (tørrede og saltede huder og skinn
derunder innbefattet) uten tillatelse fra Landbruksde
partementet.

R å eller lettsaltede deler av drøvtyggere, hester
og svin, såsom utilvirkede, ufilberedte og urensede hår
og børster, som ikke i forveien er desinfisert, samt mu
ler, klover og ferske eller lettsaltede tunger skal det like
ledes være forbudt å innføre.

Innførsel av usaltet eller utilberedt kjøtt og flesk
samt usmeltet talg skal være forbudt fra alle land
undtagen fra Sverige og Danmark. Dog skal det være
tillatt fra de ved Nordishavet og Det hvite hav belig
gende russiske havner å innføre fil Finnmarken frosset
rensdyrkjøtt.

VII. Gress, høi og h a 1 m skal det være forbudt å innføre.
Dog kan sådan innførsel finne sted fra Sverige (undtagen
fra Malmøhus-, Kristiansstads-, Hallands-, Kronobergs- og
Blekinge lån) og fra de russiske havner ved Nordishavet
og Det hvite hav, fra hvilke havner det er tillatt å inn
føre disse varer til Finnmarken.

VIII. Bru k t e fjøsred skaper forbys innført fra alle
land, medmindre det godtgjøres ved en av norsk konsul
bekreftdt, av vedkommende sundhetsmyndighet utstedt,
attest, at de ier betryggende desinfisert.

IX. Overtredelse av disse bestemmelser er belagt mied straff.
Denne plakat trer i kraft straks.

Rensdyrtrafikken til Norge rammes ikke av dette 24 septbr
forbud.
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Samtidig opheves den gjeldende plakat angående innfør
sel av husdyr og smitteførende gjenstander av 19 januar 1917.

Gitt på Kristiania slott den 24 september 1920.

Under Vår hånd og rikets segl.

Haakon.

Otto B. Fl a1vor s e n.

(L. S.).

Kongelig resolusjon
av 24 september.

Hesselberg.

Den ved sportelloven av 6 augusit 1897 dens § 114, Iste
punktum, jfr. lov av 12 juli 1918, bestemte godtgjørelse
for forkynnelser i private saker forh ø i e s
i medhold av nevnte paragrafs siste ledd inntil videre til
kr. 4,00 — fine kroner — for forkynnelser for personer, som
er bosatt i Askvoll lensmannsdistrikt, Sogn og
Fjordane fylke.

Kongelig resolusjon
av 24 september.

I. Berammelse av måneds t i n g, jfr. lov nr. 3 av
16 juli 1920 II, s a k.t in g, ekst rating (for landdi
striktene) og formynd e r t i n g blir å bekjentgjøre
vpd opslag og ved innrykkelse 1 gang i Norsk Kunngjø
relsestidende. Formynderting bekjentgjønes dessuten ved
innrykkelse i avisene efter nærmere bestemmelse av fyl
kesmannen.

II. Kongelig resolusjon av 29 oktober 1892 om bekjentgjø
relse av berammelse av sakting ophieves.

Kongelig resolusjon
av 24 september.

Den av Oppiegård herredsstyre i møte den 6
september 1920 fastsatte vedtekt angåede luk
ning st i d for utsa1gs s 't e d e r i Oppegård he r-

24 septbr.

24 septbr

24 septbr

24 septbr,
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red, Akershus fylke, stadfestes i henhold til lov av 25 juli 24 septbr,
1913 som gjeldende inntil videre.

Vedtekten trer i kraft 1 november 1920
Vedtekten er sålydende:
Utsalgssteder for samtlige herredets handelsforrejtninger

skal holdes lukket fra kl. 6 aften til kl. 8 morgen i ukens 5
første virkedager. Dager før søn- og helligdager holdes luk
ket fra kl. 7 aften til kl. 8 morgen påfølgende virkedag, jul
aften undtatt, da der lukkes kl. 5 em.

4 — fire — virkedagér før julaften lukkes kh 8 aften.
Overtredelse av vedtekten straffes efter loven, jfr. straf

felovens § 339, 2.

Kongelig resolusjon
av 24 september.

I henhold til § 11, jfr. §4, i lov om sundhetskommisjoner
m. v. av 16 mai 1860 meddeles approbasjon på Lillestrøm
herred s s ty r les vedtak i møter 20 desember 1919 og 28
august 1920 om et tillegg til herredets helse
forskrifter, som er approbert ved kongelig resolusjon av
av 19 januar 1917.

Tillegget er sålydende:

Melkeforskrifter-
§ 1. Den som erhversmessig ønsker å forhandle melk (og

flø'te) i Lillestrøm herred,har å melde dette innen 3 — tre
dager før forretningens åpning til helserådet. Ophør med for
retning, flytning eller åpning av filialer må meldes med samme
frist som ved åpning av forretninger.

§ 2. Melk og fløte må alltid med hensyn til friskhet,
renhet og sundhet svane til den benevnelse eller offentlig med
delelse til publikum, hvorunder disse varer frembys tilsalg.

Der må ikke tilsettes melk og fløte fremmede bestand
deler av noen slags.

§ 3. Det er forbudt å levere og forhandle:
1. Melk fra syke kjør og fra kjør, som har væskende sår og

kopper på jur eller patter, som ikke har mistet efterbyr
den, som har stinkende utflod, eller som er sterkt av
magret.

2. Melk fra kjør, som behandles innvortes eller ujtvortes med
medikamenter, som kan ha skadelig innflydelse på melken
eller gi den usmak.

3. Melk, som er melket av kjør kort før kalvningen og i de
4 — fire — første dager efter denne: den siste kan dog
selges, når den uttrykkelig betegnes som råmelk.

24 septbr
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lig bunnfall).

rings-, koke- eller alkoholprøven.

melk, som holder de førnevnte sanitære fordringer.

4. Melk, som er bitter, slimet og forurenset. (Et glass han-
delsmelk skal efter 2 timers henstand ikke avsette syn-

5. Melk, som er blåsur d. v. s. melk, som ikke holder titre-

6. Fløte, tykkmelk og kjernemelk, medmindre disse lages av

§ 4. Under melkningen av dyrene må størst mulig rens
lighiet iakttas, og juret skal før melkningen avtørres med en
ren, fuktig klut. Den, som skal melke, må først såpevaske sine
hender. Likeså må under opbevaring og transport renslighet
og forsiktighet iakttas og alt undgås, som kan skade melkens
holdbarhet og brukbarhet som næringsmiddel.

§ 5. Personer, som lider av smittsom sykdom eller har
utslett på hender og armer eller i ansiktet, eller piersoner, som
kommer i berøring med sådanne, må ikke melke eller ha noe
med melken å gjøre, for tuberkuløses vedkommende med den
begrensning, som følger av tuberkuloselovens § 10 (lov 8.
mai 1900).

§ 6. Blir en melkeprodusent, melkeforhandler eller noen
av deres husstand syk av smittsom sykdom, (i særdeleshet kop
per, tyfus, difteri, skarlagensfeber), skal dette uopholdelig
meldes til ordføreren i Lillestrøm helseråd. Det samme gjel
der smittsom sykdom blandt besetningen.

§ 7. Melkesåer og melkespann til opbevaring og trans
port av melken må være således beskaffen, at de ikke avgir
noen av sine bestanddeler itil melken, så denne forandres. Det
er derfor forbudt å anvende melkebeholdere av kobber, mes
sing eller sink; likeså karr med blyholdig eller ødelagt emal
jering.

§ 8. Melkesåer og melkespann må ikke anvendes til annet
bruk enn til forhandling og transport av melk. De må om
hyggelig vaskes før bruken og beskyttes mot forurensning.
Melkesåene skal i butikker være lukket, når utmåling ikke fin
ner sted. Det er forbudt å anvende papir, ftøilapper eller lig
nendie til tetning av spannlokket.

§ 9. Ved transport av melken skal spannet være således
merket, at det kan ses, livem er avsenderen.

§ 10. Øser til utmåling av melk skal være forsynt med
skaft, så hånden ikke kommer i berøring med melken. Under
utmåling av melk skal ikke spannet holdes over melkebehol
deren, så spillmelken kan løpe ned i denne. Der skal brukes
særskilt spillfat, og spillmelken må ikke selges eller slås op i
spann eller melkebeholdere. Melken fra transportspannene
skal snarest mulig tømmes i melkesåer, som daglig må va
skes rene.
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§ 11. Melkevogner må holdes rene. På melkelesse.t må 24 septbr
ikke transiporteres ting, som kan forurense eller gi melken
jusmak.

§ 12. Melkebeholderen i utsalgene skal være forsynt med
tydelig påtegning om, hvilken mielkesort de inneholder. Ved
salg av melk i flasker skal disses etikett angi innholdet.

§ 13. All melk og fløte, som selges i Lillestrøm herred
som sterilisert, pasteurisert melk, barnemelk eller de forskjel
lige sorter kurmelk, må i enhver henseendie svare til beteg
nelsen. Helserådet kan, når det finner det påkrevet, kreve
bevidnelse herfor og i tilfelle uten ophold kreve fremlagt for
helserådet bevidruelse fra læge eller dyrlæge om helseforhol
dene og fjøs og melkestellet i vedkommende meieri, melke
utsalg, fjøs eller gård. .

Helserådet kan føre tilsyn med tilberedningen av sådan
melk i Lillestrøm herred.

§ 14. Helserådet fører kontroll med, at foranstående be
stemmelser blir overholdt, og kan i den anledning utta nød
vendige prøver i melkelagere og melkebutikker og om nød
vendig hos kjøperen.

§ 15. Overtredelse av disse forskrifter straffes efter den
til ehliver tid gjeldende lovgivning.

Kongelig resolusjon
av 24 september.

Kongelig resolusjon av 21 mars 1919, hvor
ved midlertidig lov av samme dag om erhvervelse av fast
eiendom i fiskeridistriktene blev gjort gjeldende bl. a. i for
skjellige kommuner i Nordland fylke, ophe v e s også, f o r
såvidt angår herredene Herøy, Bø, Langene s,
Tjøtta og Bodin i det nevnte fylke.

Denne resolusjon trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 24 september.

I henhold til § 1 i lov av 14 juli 1916 om midlertidig f or
1 en g e 1 s e av den i artikkel 4 i Pariserkonvensjonen av 20
mars 1883, senest revidert i Washington 2 juni 1911, fast
satte prioritetsfrist for p a tent kr a v utferdiges
følgende bestemmelser:

24 septbr
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24 septbr, Kongelig resolusjon
av 24 september.

Forandringen trer i kraft fra 1 november 1920.

24 septbr Kongelig resolusjon
av 24 september.

2. Overtredelse medfører straffansvar.

24 septbr, Kongelig resolusjon
av 24 september.

Den i henhold til artikkel 4 i Pariserkonvensjonen av 20
mars 1883, senest revidert i Washington 2 juni 1911, fas.tsatte
frist av 12 måneder for opnåelse av den i nevnte artikkel
omhandlede fortrinsrett, som tilkommer borger eller under
sått av nogen unionsstat for inngivelse av krav på patent, for
lenges, forsåvidt fristen ikke var utløpet den 29 juli 1914,
ytterligere til og med 31 desember 1920.

I henhold til § 5 i lov om kommunale slaktehus, kjøttkon
troll m. v. av 27 juni 1892 (med tilleggslover) bestemmes, at
§ 5 i kongelig plakat 4 august 1911 inneholdende regler for
innførsel og- k o!nt rol 1 av ferskt kfj[ø'tt (slakte
kjøtt) skal lyde således:

»For kontroll av det innførte kjøtt betales en avgift av
kr. l,oo pr. hel eller halv skrott.«

I medhold av lov om innskrenkning i adgangen til å slippe
.hingster, graokser, gjeitebukker og graværer på beite av 4 juli
1919 § 1, siste passus, bestemmes:

1. Det skal være forbudt å slippe gr avær og gjei
t e b u k k, født i tiden 15 april—1 mai i angjeldende år,
på beite i sa mbeitest rekning — derunder og
så innbefattet sambeite i innmark — i Sørfjord h er
re d, Troms fylke.

I medhold av lov om ansvar for skade på bufe ved hund
m. v. av 20 august 1915 dens § 2, 2net punktum, meddeles
approbasjon på en av Lårdal herredsstyre i Telemark
fylke under 14 august 1920 fattet beslutning, hvorved be-
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stemmes, at hund, som i Lårdal herred p å t r e f f e s u t e n24 septbr
ledsager i beitest rekning i den lid bufe bei
ter, kan såvel gru nnei er en som bufeets éier eller be
sidder og enhver i strekningen havneberettiget straks la
drepe på stedet eller, innen 3 måneder, kreve drept ved po
litiets foranstaltning.

Kongelig resolusjon
av 24 september.

I henhold til §§ 84 og 89 i lov om bygningsvesenet av
27 juli 1896 approberes Kråkstad herreds s t y r e s be
slutning av 1 august 1919 angående tilleggsbestem
meiser til bygningsloven samt angående betalings
regulativ for • bygningstilsyn i det bygningsloven underlagte
strøk ved Ski stasjon.

De omhandlede tillegg sbestemmelser til byg
ningsloven er sålydende:

§ 1. Forinnen deling av eiendom finner sted, skal anmel
delse herom innsendes til reguleringskommisjonen og dennes
samtykke til delingen erhverves.

Anmeldelsen skal inneholde opgave over den omtrentlige
størrelse såvel av hovedbølet som av den eller de parseller, som
aktes utskilt, samt oplysning om delingslinjens avstand fra
de på eiendommen opførte bygninger.

Reguleringskommisjonen kan, om den finner det fornø
dent, kreve sig forelagt kart i målestokk på minst 1 : 1000 og
delingsplan, samt oplysning om de til parsellen projekterte
adkomstveier. Ingen skyldsetningsforretning må tillates ting
lest, medmindre reguleringskommisjonens skriftlige samtykke
til delingen forevises i retten (jfr. lov av 27 juli 1896 §§ 15
og 81).

§ 2. Murbygninger må ikke opføres med mer enn 3 etasjer.
§ 3. Trebygninger må ikke opføres med større gesims

høide enn 7 m.
§ 4. I trebygninger må ikke innres beboelsesrum eller

ildstedsrum over 2nen etasje.
§ 5. Trebygninger må ikke opføres med større grunn

flate enn 200 m. 2 Opføres flere trebygninger på en eiendom
med samlet større grunnflate enn 200 m. 2 , må de for hver
200 m.2 bebygget grunnflate adskilles fra hinannen ved brand
vegg eller åpent mellemrum, som minst skal være så stort som
halvparten av den samlede høide på de mot hinannen vendende
veggflater regnet til disses høieste punkt, dog minst 5 m.
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24 septbr Kongelig resolusjon
av 24 september.

§ 6. Trebygninger må adskilles fra nabogrunn ved brand
vegg eller åpent mellemrum, som minst skal være så stort som
halvparten av høiden på den mot nabogrunn vendende vegg
flate regnet til dennes høieste punkt, dog minst 5 m.

§ 7. Bebyggelsen skal i almindelighet være åpen (villa
messig): ikke opføres nærmere regulert gate enn 12,50 m.
fra dennes midtlinje og ikke føres så nær nabogrunn, at det
blir nødvendig å forsyne bygninger med brandvegg mot nabo.
Herfrå kan reguleringskommisjonen tilstede avvikelser.

§ 8. Tomtene skal ha en minste størrelse av 2 mål, med
mindre reguleringskommisjonen tilsteder undtagelse.

§9. Beboelsesrum må ikke innres i kjelleren. Derimot kan
der i kjelleren innres bryggerhus, rulle og strykebod. Disse
rum må ha en minste høide av 2,25 m.; har rummene mindre
høide enn 2,25 m., må taket pusses og veggene være uten av
satser. Hvor kloakkforholdene nødvendiggjør en mindre høide,
kan reguleringskommisjonen tillate, at høiden innskrenkes til
2 meter.

§ 10. Enhver til beboelse innredet bygning skal ha et til
støtende uoverdekket gårdsrum, der minst inntar et så stort
areal som % av bygningens grunnflate og ikke er mindre enn
5 m. på hver kant.

§ 11. Det er forbudt å opføre bygninger, som efter byg
ningskommisjonens skjønn vil virke skjemmende for omgivel
sene eller for vedkommende strøk.

§ 12. Tekning av taker med krum taksten er forbudt,
medmindre tretaket under takstenen tekkes med tjærepapp.

§ 13. Ingen bygning bestemt til varig ophold for menne
sker må tas i bruk, forinnen bygningskommisjonen har gitt
bygherren attest om, at bygningen er funnet lovlig og skik
ket til beboelse.

I lienhold til § 89 i bygningsloven av 27 juli 1896 appro
beres Bodø bystyres beslutning av 27 august 1920 angå
ende tilleggsbestemmelse til lovens § 72 for nevnte by, — så
lydende:

»Byggverk kan nektes opført, forsåvidt dets utseende efter
bygningskommisjonens skjønn vil virke skjemmende for omgi
velsene eller vedkommende strøk.«
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24

av 24 september.

I. I medhold av paragraf 1 i lov av 29 november 19.19 om
forandring i lov av 18 juli 1917 om m a k s i m a 1 f r ak
ter med tilleggslov av 14 april 1919, jfr. kongelig reso
lusjon av 29 november 1919, bestemmes herved:
Paragraf 2, fjerde punktum, i de ved kongelig resolusjon
av 1 mai 1920 godkjente regler for den av Provianterings
departementet under 27 april 1920 bestemte forskuddsvise
u11 ign i n g av erstatning for mindr e i n n
tekt i 1920 skal lyde således:

»For skib, der er større eller mindre enn 5 000 tonns
d. w., utarbeider styret et særskilt skjema til bruk ved
anvendelsen av ovenstående satser på de forskjellige skibs
størrelser, idet styret også har adgang til å foreta en finere
gradering i avgiftssatsene.«

II. Denne resolusjon trer i kraft straks.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet 25
av 25 september,

hvori meddeles, at departementet dags dato har utferdiget føl
gende bestemmelser angående anvendelse av sukker til fabri
kasjon av sjokolade, konfekt, marsipan, drops og kjeks:

I medhold av lov nr. 5 av 14 mai 1917 med tilleggslov av
14 desember s. å. om foranstaltninger til å sikre og ordne lan
dets forsyning med livsfornødenheter og andre varer, jfr. de
kongelige resolusjoner av 19 april og 6 desember 1918, fast
settes følgende bestem meiser angående forbruk
av sukker til fabrikasjon av sjokolade, kon
fekt, marsipan, drops og kjeks:

1) Det er inntil videre forbudt å bruke sukker til erhvervs
messig fremstilling av sjokolade, marsipan, konfekt, drops og
lignende eller til fabrikkmessig tilvirkning av kjeks, som er til
satt sukker, hvis der ikke på forhånd er meddelt særskilt tilla
telse hertil av Provianteringsdepartementet.

2) Tillatelse til fremstilling av varer som nevnt i punkt
1 gis som regel bare for 1 måned ad gangen, og det tillatte for
bruk må som reg-el ikke overstige et kvantum svarende til
fabrikken® gjennemsnitlige måncdlige sukkerforbruk i første
halvår 1920.

Norsk Lovtidende Iste avd. nr. 60, 1920. 2

septbr

septbr

Kongelig resolusjon
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25 septbr I tillatelsen kan det settes som betingelse, at vedkommende
sukkerkvantum helt eller delvis skal brukes til fremstilling av
visse vareslag, og at de bedrifter, som ikke har egne behold
ninger, skal foreta sine innkjøp av sukker i bestemte forret
ninger eller på en bestemt måte.

3) Enhver bedrift er forpliktet til å avgi de opgaver, som
måtte bli forlangt av Provianteringsdepartementet og til å
finne sig i den kontroll, som anses nødvendig til gjennemfø
relse av bestemmelsene eller for å sikre opgavenes riktighet.

4) Overtredelse av disse bestemmelser eller av regler, som
er utferdiget i henhold til dem, straffes med bøter eller feng
sel .inntil 6 måneder eller med begge disse straffer.

Består overtredelsen i undlatelse av å avgi opgave eller i
avgivelse av uriktig eller ufullstendig opgave over beholdning
av varer, kan vedkommende varebeholdning ved dom inndras
hos den skyldige eller den, på hvis vegne han har handlet.

5) Bestemmelsene trer i kraft fra og med 1 oktober d. å.
For oktober måned d. å. tillates bedriftene uten særskilt

dispensasjon å bruke til fremstilling av de nevnte varer samme
mengde sukker, som de har brukt gjennemsnitlig pr. måned i
1 halvår 1920. For november og senere måneder må derimot
intet sukkerkvantum komme til anvendelse, uten at der fore-,
ligger tillatelse herfrå.

1918
14 mai

Kongelig resolusjon
av 14 mai 1918.

I medhold av §§ 1 og 2 i lov av 25 mai 1917 om tvungen
avståelse av bruksrett til husrum bestemmes, at Gr i ms t a d
kommune efter beslutning av magistrat og formandskap
skal kunne kr eve avstått mot erstatning bruken
av foren i n g s- og forsam 1 i n g s 1 o k a1 e r samt le
dige b e.b oelses1ei1 i g li e t e r innen byens grense' på
de forøvrig i nevnte lov fastsatte betingelser.

Grøndahl & Søns boktrykkeri- Kristiania.

Utgiver: Byråchef Young.
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